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UN NOME TRACIO A ROMA

(z1ULIA SAcco

In un'iscrizione latina di Roma, del I secolo d.C., compare il cognome
Athus (CIL VI, 6910): A. Aemilio Pamphilo | A. Aemilius Athus [ fecit [
bene merito. Nel Thesaurus linguae latinae esso & riportato sotto la voce Athos

ed & considerato come cognorien grecanico ispirato al toponimo "Afg, noto monte

della penisola Calcidica '. Analogamente nel Namenbuch dei nomi greci di Roma
di H. Solin Athus viene classificato fra quelli di origine toponomastica, sotto la
rubrica Berge (Griechenland)?®. Nell'lndex Cognominum del CIL VI redatto da
L.. Vidman alla voce Athus si legge: « id est Athos vel Anthus ». Evidentemente,
avendo qualche perplessita a considerare il nome senz'altro corrispondente al greco
"Adwe, il Vidman propone come possibile altra derivazione "'Avidoc: in effetti
Antibus & ben attestato a Roma e 1I'Athus di CIL VI, 6910 potrebbe aver perduto,
per errore dell'incisore, la »?. Tuttavia, una nuova iscrizione latina, pure del 1
secolo d. C., conservata nel Lapidarioc Zeri di Mentana e proveniente da Roma*,
sembra confermare 1'esistenza del nome Athus, che appare ora al dativo (fig. 59):

Crobyle Atho

HXOr COMILEE

sibi et carissimo et
Atthidi filiae
JHae

! .|r-'l'.ll-.|r.. 5V, “ Athos 2ol 1038, Se.
* Solin, Namenbuch, p. 631.

Anche gh Editori del volume CIL VI, 2 notano la particolaritd della forma Athus se-
gnalandola con un sie!

* Tabella marmorea rettangolare alta m. 0,21, larga 0,37; lettere 0,03-0,018. Linee guida.
Il campo epigrafico & diviso in due mediante un elemento wvegetale rettilineo decorato con
incisioni a spiga ¢ concluso alle estremiti da due gocce e due piccole tenie. I due specchi
S0N0 ilhlll;hil';l.li in alto da frontoncini (dal cui vertice si -:1i11.n'1t' una 1'Uf.|!=l ¢ due linee ondu-
late), in basso da una linea orizzontale e ai lati esterni da tralei ondulati con foglioline lan
ceolate. Per guesto tipo di decorazione, databile al 1 secolo d.C., cfr. D. Manacorda, Us'of-
fictna lapidarta suila via Appra, Roma 1977, p. 70 ss., n. 52, tav. XXIV: p. 84, tav. XXXI, 1,
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Dunque, escluso l'ipotetico A{# )¢bus. resterebbe Vequivalenza Athus = Athos
LY ] .\ B, | - |.1 e ¥ - i w» . (Y
| Athog), sulla quale perd, come il Vidman, nutro molti dubbi: cid per due

motivi:

1) I nomi greci della 111 declinazione che al nominative escono in -1¢ in

latino mantengono questa términazione -o5 e seguono nei casi obliqui la IIT de-

clinazione con genitivo -otis e -ois, oppure applicano la flessione -o(s), -omis 5. Si

vedano per esempio Eros e i suoi composti (Niceros, Chryseros, Paederos, Pl
!

™
]

o5 ecc.), Gelos, Eo, Heros®, lros, Minos'. {n,.:'l::l!‘t‘.ll al nomi della cosiddetta

[1 declinazione attica, bisogna distinguere:

I = v , i : : ;
a) quelli in -zwe tendono ad adattarsi alla II declinazione latina in -ewms.

3 e ' P ? -\_h e g . - - . ! ] I ] 3 LY
-£1; CIr. per es. A VO LOY EDLE che LICOTTE COMme _':lr.-'-.'.'."'.-'l';l-! a,, ECn. -0 eqa -&r (in Vir-

gilio e Ovidio), ma anche come Androgens, -ei (in Ieino e fonti pitt tarde)

. ]

etg che in latino & Teos oppure Tews, gen. -ei®. Inoltre. Briareus. Nele

neieus, Tyndareus. Ma gia in greco taluni di questi nomi andarono svil ippando,
da etd molto antica, forme in -zoe oppure -gvg: Bpudpetse/Bpuapeis '; Nelhetoe
NnAevg "'; TuvBdpewe/Tuvbdpeoe . Inoltre nella koiné la declinazione attica cadde
via via in disuso e nomi e parole assunsero le terminazioni della comune 11

L L | gy o = : § i [
declinazione “. Tracce di questa evoluzione sono p. es., nell onomastica, Ilnveieoy

| per ”Ti".’.:l.-i'-EflJl"JJ introdotto da Aristotane di Bisanzio in I/ X111 92 secondo uno
[ 1

Sy b | g DU el - 1 L o g a s : %
scolio™, e la form: Avopoyess per "Avépdyvewe testimoniata da Prisciano -

Cir, Leumann, Grammarik, p. 459 par. 366 d
® LClr. Solin, Namenbuch, swv. Rare le eccezioni: p. es. Filaerus (CIL VI 21009, ma

potrebbe essere un errore per Philetaerus: cfr. Vidman, Index Cogrnominum, s
Filerus (ICUR 12441); Nicerus (ICUR 16371), ma le 1scrizionl ¢ristiane per l'alta frequenza
di eriori ortografici ¢ grammaticali non sono molto significative

In greco & Miwoeg, Mivwes, da cul il latino Minos, Minois. e Miw w, Muvoveg, d
_'lI_'.r_'ri_ 'I-r.'-'.'-'-'.'.'.. Pella .I'-._‘E!'.:-'i:ll'w Arrea :"-]':‘.r'-.-‘.'___ :'-[".'“--'-J P x.':':|~:.| CESeTYV] raccia in latino:
cir. De Vit, Onomastican. s.v.

¢ Lir. THLL. sx.

' Cfr. Forcellini, Onomasticon. sy

o

10 Cfr. Pape-Benscler, Gr. Eigennamen, s.v.

I Cfr. M. Durante, in SMEA 3 1967 pp. 33-43; M. L. Lazzarini, in RieFC 106, 1978
pp. 1E7-190)

“ Ctr: H. von Kamptz, Homerische Personensnamen. Crottingen 1982, p. 120

3 Cfr. R. Kiithnes F. Blass, Grammatile der griechischen Sprache. 1 1. Hannover 1890
P. 2U0, n. 4; E. Mayser, Grammatil der griechischen Papsri. 1 2. B rlin-Leipzig 1938, pp. 13-15
(L), Hofttman) - A. Debrunner. Geschichie des griechischen Sprache, 11, Berlin 1954, n. 10¥
gz E. Th ".“ri__;l',_p,'l A Crrammar of the Coreele Papvri  of Hhe Kopan  ard .I“;-"'. ranting Perra
L1, Milano 1981, pp. 29-32. .

5 "‘*l.'l:-:'l. |E:'i:: i ..':." foc.: CIT ."!.'.'l..'r._.'=.'"_.'_.';_'-. Byraniri | dgrreni. coll, W. | "x!,|.-..: Herlin
Mew York 1986, p. 183

= Priscian., Inst. gramem. VI, 70
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verosimile che le forme in -ews latine (attestate per lo pit nella prosa) siano
. s it = : S o, i
derivate non giid da quelle attiche, ma da quelle ormai semplificate in greco;
1#&

b) i pochi nomi in -w¢ mantengono in latino la finale -os (Tlos, Cos ™,

i n 1 [ I_' N 4
Athos) e la loro flessione presenta le terminazioni greche . Sulla conservazione

della forma originaria avrad fortemente influito il farto che si tratta di toponimi.

Quanto ad "Adwe in particolare, nei testi letterari latini & appunto Athos
LY ' ‘ L o L. - 4 g

ed & declinato alla greca: dat.-abl. Atho ("Adw), acc. Athon, Atho ("Afwv,

; if

[, . - a5 ) 1, ¥ F
"Atw). Oppure & Atho, Athonis; del resto gia in greco c¢’¢ "Adwv, "Afhwveg ™.

2) Le testimonianze epigrafiche del toponimo greco ("Adwes / "Adwv) dive
nuto antroponimo romano sono poche, ‘ma credo sufficienti a dimostrare che esso
adotta la soluzione pit semplice, ciot la forma Athe, Athonis™: CIL 111, 1657
(C. Aemilins Atho): 8809 (M. Auwrelii Athonis Marcelli)™; 23997 (Mamon Sa-

fotis Athonis f.) %

Dunque tenderei ad escludere che I'"Athus di CIL VI, 6910 e I'Atho coningi

i il ; i ; : p " '
Ll.n.‘ iscrizione Zeri POSSATO FII’.'IZ'Ir]L{iII'.‘-i] Li] (OpONIMmo ."'LE-Ir"IJf_.. £ worrel cercarc una

soluzione in altra direzione.

16 Cas {acc. € abl. Co) riproduce il greco Kiig, come Cous ¢ Coos stanno per Kiisg., Fedele
all'originale, pur uscendo in -ewe, ¢ Ceos Kewe: cte. ThLL, sy. Cea-Ceos

T Cfr. in generale F. Neue-C, Wagener, Formenlebre der lateinischen Sprache, Leipzig
1902, p. 209 ss., 526: Kihner - Holeweissig, p. 468, Non rappresenta un'eccezione Talus per

ché gia in greco, accanto a Tdhte & testimoniata la forma Téhog: cfr. RE IV A, 2, sa

£
" Tatos T, col, 2080
18 Le o

o 1
B Fad o T FAAg | 5 . T . el - '|I.' oy T e — "-‘.'l_ Tl
iserzione UL VI, 6910 ¢ un passo non proprio perspicuo i Prisciano, [asl,  gramm i,

stimonianze della forma Afrbus (per "ADwe), raccolte dal TALL sono la g citdta

: ’ F ; - : ] ;
[l grammatico dice che i nomi greci tipo Miwwsg, Mivewog fanno in latino Minas, Minois

oppure M I

inaln), Minonis, con scomparsa della -n finale; cita in proposito come fatto abnorme

1 5 I ] i -+ T e . 5 s

la Iorma .'!.-"'!'.". Afbormis che ricorme In un passo I.I-.'l i |r'-.{'."."":.'-' 7 di Licerone; inch '-‘-"'-1'-'|'-||-|'-':

1 » o~ § ] =g

, "-\.ﬂl I'I- e IR ) M3 : COFrre frdar -C'I-C"I'.'-'.'- 1 IHIICE  Proidinm - esf, n'_l'."l'l'l".'l.l.-:ll'l' ."';‘.-""J'Z-".-';"E'l-: _.r':'l'n' .'H"J':F::-':'
¥ . - . M 5 q

TELIE », t..'ll.-\."h'. ultima affermazione 'I.'l'l':' '.‘I.'Z.’Ilil'-' pielg |'I.’| moita artinenE l.""'.! problema  tratiato

subito prima), pitt che una prova dell’esistenza della forma Arbwus, ¢ a mio parere una con

rettura del grammatco per analogia con forme quali 'AvSpéyewe/ess: in realta in tutte le
fonti letteraric greche ¢ latine che lo menzionano il monte della Calcidica € noto come “Athog /

Aty e Afbos! Atbo
% Anche in greco ricorre 'antroponimo "Adwvy in Cirenaica: Frazer-Martthews, Lexicow

af Greek Personal Nawier. s

Sullo stesso personageio cir ."‘.n':.r::_!'_l' 19908, 30 (M. Awrelia Atboni Marcello): cir. B E
I Lund 19460, P IR g P

1y — " | Y - 1 ¥ ' y
FHCITEAS S0 LA l".r.-“ NIELET dfr FOomscieM r FEALIFESETNE .\\'l-'-'-'u:lu'l"ul'-%

Dura 81 (Athon[i] Marceili): cfr. R.W. Davies, in JRS 57, 1967, pp. 20-22; R.O. Fink,

in Al BT 1967 P. O% 55,

.t e S - 2 . : AT I
A rigore 1"Atho dell'iscrizione Zeri potrebbe essere il dativo di AtHor secondo la de
clinazione greca, ma lo escluderei perché mentre la letteratura (e soprattutto la poesia) spesso

. . 1 " ’ x i "
riproduce le desinenze RICOCNE, |l.'-!l1llll.:-|‘i-..l COMUNe tCrnde Fencraimente @ '--':'l|'||'|:'|'|.' il nome

preco adattandolo a1 normali ol di fessione latgna: in una semplice 1scrzione foneraria un car,

] - 1 i
Ao rimanda certo a un nom.  Afbes

= 0
nm=
e R——

= s

]
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220 Crislia Sacco

Sempre a Roma & testimoniato il cognome Athys nelle seguenti iscrizioni:
CIL VI, 4165 (M. Livius Ph--- [ Athyi l.---. | Liviae Ch--- | et M. Livie
Pri---); 4174 (Modestus |/ Athys 1): 21404 (M. Livius Athyi 1. / Pamphilus |/
Livia Amaryilis); 4151 (Iulia Plocium [ Atys sorior) [ dat | [E Jvaristo Tulio):
4298 (Owmesimus | Atyi | dat | luliae Hedone [ Plochion 1), Questo gruppo di

F)

59

- ol " r a i - " t- ' n - [}
epigrali proviene dal sepolcro dei liberti e dei servi di Livia lungo la via Appia®
i 4 L] [} - - .
e PAthys (0o Atys) menzionato & sempre lo stesso personaggio, un liberto di Livia,
con 1 suol propri liberti.
Un'altra testimonianza del nome & data da ClJud 26*. lin. 6: agedidicula)
¥ - 7
donat(a) ab Afranio Athy %,
I repertori e gli indici onomastici sopra citati registrano tutte queste attesta-
') i 'i; - " a P
zioni sotto la voce Atys ™, ritenendo che il cognome romano derivi dal greco
L 1) " r P L] " [ ] 1 l|r [} - 'II
Atug, nome del mitico capostipite dei Lidi. In tal caso Athys si considera forma
- a ’ |.I| s - - - " [} &
scorretta, determinata dall'uso irregolare dell'h nella trascrizione in latino dei nomi
F.I'L‘L'f. pcr l'.'l.]j L ]L‘ lﬂ]'llli. :iﬁi'l-il':-lTl,_' F]L‘i'l’,[:‘ln-;:l |1_"|_~iz'r:i|';_|:;.-'i|_'|!'||__'. 11|:|}'||__'1,'.;_~ [:_' ;_|_-|'::_':i |"_|._'.-_!-;;_

ch th (@ x ) & assai frequente (Dipilus per Dipbilus, Agatocles per Agathocles,

Epimacus per Epimachus ecc.), il fenomeno contrario, cioé lintroduzione di un’h

i i, Y 'III 1 a i
.‘-'-ll['.lL':'”lI:-l, O PEr errorc 0 per « grecismo », e il rarc . II'I'-"l“'i‘, QUi NOml Che

e

presentano l'aspirazione di consonanti tenui nella maggioranza dei casi sono scritt

correttamente e solo in una percentuale molto bassa in maniera inesatta Invece

il nostro Athys figura pil spesso con th che con la semplice ¢ (Atfys). Peraltro |

2 La 21404, finita nella collezione Guicciardini di Firenze e poi perduta, probabilmente

proviene anch’essa da qui. -
3 1 abell a1 R PR TR | [ = : S AL DR LA | = all |
-8 tabella recante uniscrizione pagana fu riotilizzata come chivsura di un loculo nella |

[ -

catacomba ebraica di Monteverde |

4 TBLL, swv. "Atys’, col. 1177; Solin, Namenbuch, p. 464 (Heroen und Heroinen): 1 /
Vidman, p. 227.

S Cfr. Leumann, Grammatik, p. 160 s5.,

% Non sono qui considerati i fenomeni di metatesi grafica dell'aspirazione ( Phampilus per
Pam philus, Sothericus per Soterichus ecc), o di iperaspirazione  per attrazione di un'altra
aspirata (T'bimothens per Timotheus, Thelesphorus per Telesphorus ecc.). Sono inoltre esclusi
I nomi derivati da un'errata ctmologia, come Awmrianthus, Amarantbus. Abascanthus. da "A-
piavrtog, 'Apdpnvtes, ‘ABdoxavtos, ma in latino ricondotti per érrore al compostl di évitac;
stica €hwic era diven
erlin 1970, p. 176, 27

Cfr. Leumann, Grammatik, p. 163: H. Solin, Beitrdge zur Kenntnis der griechischen Persi

ed anche Helpis ¢ tutti i suoi composti perché giii in greco dall’era elles

tata EAmls (cfr. E. Mayser, Grammatik der gricchischen Papyri, 1 1, B

nennamien m Rom, Helsinki 1971, p. 115 ss.
P, es.: 1 Amymthas su 5 Amymtas: 1 Alchides su 15 Alcides: 1 Dioschorus su 21
Diascorus; 2 Alchimus su 65 Alcimus; 1| Eucharpus su 58 Fucarpus: 1 Thyrannus su 89

rannus;, 1 Carpbus su 123 Carpus, ecc. A Roma, su un totale di oltre 46200 Persone con

nomi greci, per circa 3000 nomi diversi e su pia di 1700 forme corrette, solo un centinai

R

presentano un't di troppo. Gli unici nomi che abbondano di aspirate sono [emas che & per

¢¢ n'¢ una corretta: 2 Enipbens, 1 Iniphens e lo strano dativoe Enipi -

quattro volte esatto ¢ per altre quattro Iebhmas, ed Enipens di cui su gquattro attestazioni non
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Un nome tracio a Roma 221
personaggi che recano questo nome sono solo due, |'.41||"rm.'{'r.rz: :14'-'5_1'.'-' e il liberto di
Livia, detto appunto Athys per tre volte e Atys per due. Mi sembra percid legit-
timo supporre che nella pronuncia del nome fosse percepibile il th e che in un
paio di casi esso fosse stato trascritto in forma deaspirata. Pud aver contribuito
alla eliminazione dell’h I'assonanza tra Athys e il nome del mitico "Azug, il quale
come antroponimo non sembra essere ;“:-:.I:I'lik't‘.l|:1r11'lr_‘l1l=: diffuso; & attestato, ch’io
sappia, a Venafrum (Claio) Mario (mulieris) Iiberto) :’1.1"_1'.'; sex wviro Awugustali) -
e in un’iscrizione greca della Siria ( "Atu[g "Iou]hiou dme[ hedvd]epog) .
Insomma, credo che la forma originaria da cui discende 1'Athys delle epigrah
urbane non sia "Atuc, bensi "Aduc, che & nome piti volte ricorrente nell’onoma-
stica tracia. Fccone le testimonianze epigrafiche, provenienti da varie localitd della

Tracia e datate fra 'eta ellenistica e 'etd imperiale:

G. Mihailov, IGBulg 322 ter®, lin. 4: | "Aldue (elenco di nomi in una dedica
alle divinita egizie); 560: Allag "Aduo[¢] (stele con cavaliere trace}™; 845:

[- - -xati- - -Inmople of "Aduoe (dedica votiva di due sacerdoti figli di un "Adug);
1204: "Adue Emoapt[é]xou (stele con cavaliere trace); 1690 b 18: Mouxatpahis
Aduee (elenco di abitanti di un emporium); 1735: ---atpéhvg "Aduoce (stele

con cavaliere trace). Esiste inoltre una forma “Adec da cui il gen. "Adeu attestato
su una stele con cavaliere trace rinvenuta ad Anfipoli: [De@ X]oupey[éiy] Beldug
"Adou . Il nome & altresi riconoscibile nella formazione dell’etnico *Adumapmvée
(IGBulg 1927: dedica a Sabazio cosi denominato) *,

Ora, ritornando all’Athus delle iscrizioni che ho trattato all’inizio, ritengo
che sia lo stesso nome che Athys ¢ che ambedue corrispondano al tracio "Adve.
Difatti non & infrequente che nomi greci tzrminanti in -ug presentino In
latino sia la finale -ys che la finale -us. Esempio particolarmente significativo &
proprio il tracio Beldug (gen. -uog) che nella letteratura & Bithys (Liv., 45, 42,5:
Bithys filius Cotyis, regis Thracum), ma nell'onomastica comune attestata dal-

I'epigrafia & quasi sempre Bithus (gen. Bithi) o Bitus®. Altri esempi: Stachys/

.

& M., Buonocore, in ArchCi 37, 1983, pp. 290-292

¥ SEG XVIII, 604,

0 Cfr, Kazarov 1938, n. 340.

N Kazarov 1938, n. 4207 cfr. A Epigr 1950, 3.

2 Sulla comine origine tracia del nome "Afug ¢ del toponimo “Adwg cfr. K. Viahov,
Thracian Personal Names. Phonetical and Morphological Studies (Studia Thracica 2), Sofia
1976, pp. 87-92. Cfr. inoltre Detschew, p. 8 ¢ G. Mihailov, in * Actes ler Congrés Int. Etudes
Balcaniques ° VI, Sofia 1968, p. 549 ss5, Fma le testimonianze di "Abdoc non & da includere
IGR 111, 1336 (Arabia) perché si tratta i di una forma scorretta per Avdog, nome diffuso
in Siria; cfr. E. Littman-D. Magie Jr.-D.R. Stuart, Syria, 1II A 2, Leyden 1910, n. 181,

13 Bityr & in un'iscrizione di Tessalonica: Ph. M. Petsas, in ArchEph 1950-51, p. 72 ss
Sui nomi traci in latino cfr. G, Mihailov, in L'omorrastique latine, Paris 1977, p. 347
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Stachrs - .I'.-‘_';'.'- Fltus 2 Thelve!/Thelus - Botrys! Botrus *'- Tipbys /] 1PNS Ha
Favis f F g 39 y T ? ] Tl f § o B ] g
tys/Halus *. E evidente non solo l'alternanza y/u spesso  attestata nelle iscr

zlonl ™, ma SOPprattuit la tendenza ad adatrare |_|5|.;_~3-;|i nomi alla I1 declinarione

L

[ |-_h.]'|L1 0 |L'l.-::|.!1~|1 Mostra una cercta -.||f|!-..1:1..'.- ne 151 !]l_'_-nl-.'-n-_' de nomi in

| iid

BT g : : :
entro gli schemi della 11T declinazione ¥, cosi come appare dalle desinenze

diverse
che essi vanno assumendo nei casi obliqui, secondo le testimonianze epigrafiche

I G TANCHE

di cui disponiamo:®

Nom. Atbys, Phillys, Hedys, Stachys, Itys, Halys, Botrys

it

Dat. Stachydi, Itvi, Halvi. Botry

Abl. Athy

Cren. ,*1.".-'j3"|'.'i g 4 i..-’-':‘ i ; J”.fl-‘.-'."-:"‘.'."."_*. ."irc'u’-l"-

vicene, forse per esigenze di semplificazione, taluni di questi nomi furono
assimilati a1 temi in -0 della 11 declinazione:

# Solin, Namenbuch, p. 116.

2 solin, Namenbuch, p. 492.

= Solin, Namenbuch, p. 930

.
.

" In Solin, Namenbuch, p, 1110 & registrata solo la forma Boirys, ma c'& anche Botru
CIL VI, 24163 (Botrus); 34287 (Botri, gen.)

* dolin, Namtenbuch, p. 519. A Roma il nome compare solo nella forma Tiphus (gen
Fiphi). Ricorre anche la forma Typbus che il S. riporta fra i nomi derivati da concetti astrar
Ma un cognome « illusione » o « vanitd, arroganza » Tugog) mi sembra proprio brutto. Forse
¢ da pensare all'alternanza y/a/i, ciot: Tiphys — Typhys . Iypbhus; cfr. pure Vidma
s.v. * Tiphys . Sul fenomeno Leumann, Grammatik, pp. 51 ss.: 75 ss

? Nel Namenbuch del Solin Halys ¢ Halus compaiono sotto due rubriche diverse. Faly
tra 1 nomi dei bumi (p. 643) ¢ Halws fra gquelli delle cirtd. Ma solitamente oponimi  assunti

come nomi personali sono guelli di localiti piuttosto famose nell'antichiti. mentre “Ahoe

H " Lall1* A end 1 % - 3 4 | L B 3 8 | Fore 2 i " | | I
cittd dell Acaia Fuotide, non pare che abbia avuto larga risonanza nella storia, tale da essere scelta
- T L3 . - I. L o - . » ] 1-

come nome da un gruppetto di grect stanziatl a Boma, Ben alira fama

dell’Asia Minore, “Alug, Percid & forse da pensare che Hals

& ry RId IO SIES550 i | idattato
alla IT declinazione latina. Una conferma da CIEL VI, 2B024 ir L’
lerius Halys & padre di un Swillins Halus: i due hanno gentilizi diversi ma lo stesso cognome
1l primo nella forma pit fedele all’'originale greco, il secondo in una forma latina mit facil
f"!l.'”:l -.IL"..:E::..I.-':iI.'IJ-\.' i1y, =i |,|I_": NG __=;El.|.'i 10 LT o f o E,-_':,|;|;;|:1!| !"r,-'_-.ll;-l;: |'.'._ 5 - :.:-._ 1 5
aop . P .'_L..'I.:‘.n'.'f.":'h, Coallifuche, IZ._.'.".'e.'-.', Phransins. Ceanurmedas {rncalean L lisirrra i
'!'..l-'.'.'."-.'_'-', |r".-'.r.'|'-'.'|'::, Ssardonux, Sibulla ||-'I'.L.'-'.-'.'.'r=-'.'-._ Ueinnd aris ecc.: cofr. Solin Warmenbuch 1
*ooul modo di declinare guesti nomi ¢ un piasso di Probo, Catholica grarvem. IV, 30
23 = .'.'l.".'.l"- e [y lersrinala  Ferid el ”."'. .'-"...-.'."-5.-'.'-_ .".:.'n- _'..'.'I _-'.'"'_ faciunt penetivo, Fa
‘antbus Bl .r}..'ﬂ.'."-":.'.-!. e Aivs b Arys. M Cirhiryvs  heiris {ibrvs ». La besiUmOnianza
¢ assunta dal [ALL, (sv. “Atys’) per dimostrare che la grafia di Asys poteva essere anche
Arays. Ma secondo me Probo vucle solo rilevare che le terminazioni in s yr, come -thus,
-thys, -tys, -thrys, rimangono invariate al genitivo e cita gualche esempio, Pamtbus, Atys
Chthrys: ;.'_l:l.'::l.' manca uno per la hnale -thys, Su questa categoria di nomi ofr. Kithner-Haol:

welssig, pp. 363, 365, 370, 388,

2 Cfr. Solin, Namenbuch. s vV,
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Nom. Tiphus, Botrus, Halus, Bithus, Hedys (sic), Stachyus
Gen. Tiphi, Boiri, Bithi, Hedi ¥

Dat. Halo, Bitho, Stachyo ®

Allo stesso modo — io penso — il tracio Athys sviluppd la forma parallela
Athus, di cui per adesso ¢ documentato anche il dativo Atho.
Dell’'onomastica tracia a Roma molti studiosi si sono occupati; ancora fon-

damentale & il lavoro di G.G. Mateescu, | Traci nelle epigrafi di Roma (Ephe-

meris Dacoromana 1), Roma 1923, Fra le ricerche piti recenti mi limito a ricordare
L. Moretti, « Sui Traci nelle iscrizioni pagane e cristiane di Roma », in Pulpu-
deva 2, 1976, pp. 36-40, al quale rimando per la bibliografia precedente.

Nomi traci cominciano a comparire nelle iscrizioni urbane nel 1 secolo d. C.

(ualche L_'F-t.‘lﬂl*iiu' CIL VI, 20666 (C. ITulius Aup. 1. Bithus): 20216 = 34128a

(M. Livius Bithus); 4373 (T. Claudius Bithus); 3969 (Bithus, pure dal monu-
mento di Livia): 4603 (duorum Bithorum tratrime): 6265 (leres): 5360 (P.
Aerenus Teres): 21413 (M. Livius Tarula): 6310 (Medus): 37398 (C. Volceius
Mucapor); e altri. Sono inoltre ricordati personaggi di nobile stirpe tracia: CIL
V1, 26608 (Sitalces divi Aupusti Opses Thracumy: 20718 (Iulia Tyndaris C. Tulii
regis Rboemetalces 1) %,

e nostre iscrizioni che conservano, a mio parere, il nome “Aduc (Athys/
Athus) arricchiscono il numero dei nomi traci testimoniati a Roma nella prima
eta imperiale.

Di un certo interesse nell'iscrizione Zeri @ anche il nome della dedicante
o F N o - - Ry o el ) 1355 - A -
Crobyle, cioe Kpw{iuAr. Esso trae origine da xpwlivhes, termine di etimo oscuro,
forse di origine straniera™ che indica un tipo di acconciatura dei capelli. E atte-
stato al maschile KgwBuhog come nome o soprannome, e al femminile compare

nel IThéxwov di Menandro e negli "Etewpuxol Suahoyor di Luciano ¥. Nelle iscri-

. . . - | 17 " L] " ' r L] i
zioni di Roma ricorre, oltre che nella nostra, in un’epigrafe cristiana dalla via
Latina (Crobule) segnalata da A. Ferrua ™

¥ Liscrizione ¢ CIL VI, 3944: (a) Hedvs auriifex), (b)) Secuinda Hed;

“ La ltorma Stachyws, dat. Stachyo (nispettivamente CIL VI, 14537 e 28120), con [ag-
giunta della sillaba -ws, & un'ulteriore dimostrazione dello sforzo di adattare questi nomi

1I..=;| ” xi'ﬂ.'k'!i."“'l:-"'.'lfll_'

5 Chr. Mateescu, p. 76 ss.; A. Fol, «Les Thraces dans I'Empire romain d'Occident
ler-11le s.)», 11, In Annuaire de [Université de Softa 62, 1968, pp. 226 ss.: 232 s.

® brnisk, CGriechische etyvmologisebe Warlerbuch, swv.; Chantraine, Dicironnaire é&tyvmolo-
g de la :I.'.".-'.::.’q'r.' Bregie;, S,

4 1"1'i|,'|'|;1l.-.5. ['F ﬁ:i*_l_ 10} Il.'l.i ‘-{_|||.;||=_.,'|.,:;|; |.'.:-_i.|:|.. II:'.'..'.'I. rrerelr. Wl HL'-._'E‘.]I:_'|_ f_l'.".';'rJl.':'.n'."":
B

Pertopennanien, n, 602 Affische Frauchpnagrien.

p. 119;: L. Robert, Noms Indigémes dans
U'Asie Mineure gréco-romaine, Paris 1963, p. 213, n. 6: W. Biihler, Zenobii Athoi proverbia,
(1

[V, otungen 1982, p. 209

=A |-'.'I'I'I.I:I_ woale a1 Pesauris .'..".';‘n..'n' latinage. Addenda el .'r:rr_.';-:.;'.l_.'..".-.'I Bari 1986 p. 133

- S -
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224 Ginlia Saceo
Degno di nota & che Kpwfiln & pure nome di una localita in territorio

tracio, non identificata ma forse non lontana da Tiristasi. Nella lettera di Fi.

lippo II agli Ateniesi (Demosth., Epist. 12, 3) Diopite & accusato di aver fatto

irruzione nel territorio in possesso del re macedone, di aver conquistato Crobyle
e Tiristasi e di aver devastato i vicini territori traci (Avemeline épflaehisw el Thv
Awpoy KpwfBuhny pév xel thv Twlotaow Envipancdicats, whv 5t TEOTEY,
Gp :.E"‘:ﬂ"'*’ E‘:épﬂ‘r‘,ﬂ'zw. Il Mateescu ¥ osserva a riguardo che la desinenza -Am/ e &
molto frequente nella toponomastica tracia ® e secondo il Thomaschek & da cercare

ar £
-, "

[
I ~§A
- L

un qualche rapporto etimologico con il nome dei Traci Kgéfu

Pub darsi che si tratti di una semplice coincidenza, ma mi pareva opportuno

segnalare la possibiliti che anche il nome Crobyle avesse lontane origini tracie.

Abbreviazioni supplementari:

Detschew . Detschew, Die thrakischen Sprachreste, Wien 1976,

Kazarov 1938 = G. . Kazarov, Die Denkmiler des thrakischen Reiterpottes in
Bedgarien, Budapest 1938

Kithner-Holzweissig = R. Kiihner-F. Holeweissig, Grammatik der lateinischen Sprach
I. Hannover 1912,

Leumann, Grampzatik M. Leumann, Lateinische Grammatik 1 (Lateinische Laut- and

Formenlebre), Minchen 1977.

Mateescu = (.G, Mateescu, [ Traci nelle epierafi di Roma { Ephemeris Da-
coromana [), Roma 1953,

solin, Nawrenbuch = H. Solin, Die griechischen Personemnamen. in Rom. Ein Na
smenbuch, Berlin-New York 1982,

# Mateescu, p. 144 n. 1.
0 E direi anche nell'onomastica: Asdula, Bessula. Digscula.  Lewsla Mestule, Puruls,
Tarnla, ecc.

AL Cir. Detschew, p. 268
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stos nor Dionysos. We give the ;1L1~.~;il;j!i11_- for a new comer, a riding comast, to

1 - . e d- . i
be I'H"IL."EE of: a rider, who shows himself as a Hephaistos, :u:1.ux er of Dionysos,
member of I
study the possibility of gt e
study the possibility of a worshipping of a god as a horse rider.
['he computer programm uses the Lelisp language and gives the user t
possibility of describing in natural language the character he sees. He will then
. B i
get the answer of the computer: the identity of the god.

PI 4 T ¥ L ol - 1 n
L8 b |"' 14505, TCPTEsSC '||.'Ll| 15 4 NUMAn '.lr'."u.] Nnot a SAIVIC CUne can also

A. D'AMBRo0S10- 5. DE Caro, Un contributo all’architettura e all'urbanistica di
Pompei in eta ellenistica. I saggi nella casa VII, 4, 62,

A stratigraphical excavation carried out in 1980 in Pompeii in the House of
the Forme di Creta (VII, 4, 62) led to the investigation of the main phases of
the house, an atrium-type dowmus built in the first half of the II cent. B.C. The
building was then enlarged trough the addition of the tablinum (end of the

[I-beginning of the I cent. B.C.) and of the peristvle (I cent. B.C.): in the ea
I cent. A.D. it was completely renewed and lead pipes were brought under new
pavements to use the current water supplied to Pompeii by the Augustan

acqueduct.

The excavations revealed also
was occupied by a '*n1||‘|'i-: banquet
central portico surrounded by banquet-rooms. Founded at the end of t
B.C., the building was enriched during the IIT cent. bv new pavements in
signinum decorated by lines of mosaic tesserae.

The banquet-hall, very important for the history of the architecture of
[-"mnpuj and the spreading of the hellenistic culture in the Samnitic Campania is

also interesting for the topography of the town. In fact it helps to highlight the

change of the urbanistic pattern from the archaic “ Altstadt” in the insula
around the Forum to the L{L:Hi;_ll'h of la

1 [ o e 9 - i 1 s i
1at, betore the house, this part of the 15103

".:'ll: an .":"".".'rﬂ'::':'-'.l-l'_-'l'i'-'." i"r. ir' 1l

R . g
IELCNISTIC Type with a

large Pompeii of the early III cent. B.(
based on the couple of the new East-West main streets (via dell’Abbondanza. via
di Nola) intersected by a North-South street (via Stabiana). A sketch wich
appears to be strictly connected with the restoration of the city-wails in Sarno
limestone and very 'm1|'1|' to the contemporary rearrangement, under the Roman
intluence, of the urban plans of Paestun ) (268 B.C.) and of Nuceria Alfaterna.

G. Sacco, Un nome tracio a Roma.,

The proper name Athus is attested in two Latin inscriptions found in Rome
one already pll‘t-l"nhl_-d in CIL VI, the other still unpublished. In the Thesaurus
Linguae Latinae and dictionaries of proper names it is interpreted as corresponding
to Greek Adwg; but Greek names ending in -we keep the same ending in
Latin, The name Athys is also present in Rome; like other names showing t}
Greek ending -ys, it cannot easily be fitted into the third Latin declension. So
I|h'k' n:j-:."-.-:_']ﬂ]'- H | I:'I:I::'.i.'u_'] o T | dra'grllni-:m'_ ;1|1.;§ .1_."-'1'-- ;t]'-m APPEArs as Arowus.
Athys/Athus corresponds to Thracian “Adve, which is often attested in inscrip-
tions from Bulgaria,

"\-'\.

-".-’ ;lr é




- g - .

g

R J

o

o fas

1G.

SACCD

=
¥ .

C

o )

1

oy

4

TR

S
e,

B
¢4
BN
&
S8y

e

ﬂ.
i

oy
b,

A s
-
8

ide

)
.

1

R

_._mw_.__ .a__L._.___.._._._.._...”_

-

ey



SRRSO

A i T

=

FINITO DM STAMPARE NEL MESE DI GENMAID MCMXCI
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